Upiesnéni dotacniho programu
3.a. Biologicka a fyzikalni ochrana jako nahrada chemické ochrany rostlin
Vazeni zadatelé o dotaci,

pfedkladdme Vam uptesnéni Zasad, kterymi se stanovuji podminky pro poskytovani
dotaci pro rok 2007 na zaklad¢ § 2 a § 2d zakona ¢. 252/1997 Sb., ve znéni schvaleném
panem ministrem dne 14. listopadu 2007.

Uptesnéni Zasad je provedeno na zékladé bodu 8. pism. g) casti A Zasad, ktery
umoznuje v odiivodnénych ptipadech provést zpiesnéni Zasad v pribehu roku.

V ramci uptesnéni Zasad 2007 byla provedena uprava statni podpory 3.a. Biologicka
a fyzikalni ochrana jako nahrada chemické ochrany rostlin, kterou bylo nezbytné
v navaznosti na ukonceni tfileté ,,ochranné* lhiuty (tj. 30. dubna 2007) pfizptsobit
ptislusSnym pravidlim Evropské komise, jinak by nebylo moZzno tuto podporu daile
poskytovat.

Pfi neformdlni konzultaci s Evropskou komisi byly vzneseny urcité vyhrady Komise
ke znéni podpory z hlediska jeji slucitelnosti a doporucena z divodu pravni jistoty jeji
notifikace.

S ohledem na to, ze Evropska komise vznesla pii notifikaci dalsi dotazy k podminkdm
programu, a tim odsunula rozhodnuti o slucitelnosti na rok 2008, bylo rozhodnuto v roce 2007
administrovat podporu biologické a fyzikalni ochrany rostlin jedinym moznym zplsobem,
tj. vomezeném rezimu podpor , . de minimis“ podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1860/2004
v platném znéni (platba nesmi presahnout v tfiletém obdobi ¢astku 3 000 EUR na jednoho
ptijemce).

Z duvodu urychleni platby z dotac¢niho programu 3.a. Zadame Zadatele o dotaci,
aby zaslali okamzité vyplnénou niZze uvedenou tabulku ¢. 8.a. (Cestné prohlaseni) na
mistné prisluSnou zemédélskou agenturu.

Upiesnéni Casti B (programova cdst)

Str. 14 Poznamka k 3.a.) v ¢asti B Zasad

Dopliuje se nové k poznamce ,, Tato podpora podléhd ustanoveni narizeni Komise (ES)
¢. 1860/2004 o pouziti clankit 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v zemédeélstvi
a v odvetvi rybolovu

Upiesnéni Casti C (tabulkova cast)

Dotacni program 3.a.) Biologicka a fyzikalni ochrana jako nahrada chemické ochrany
rostlin (tabulka ¢. 8) v ¢asti C Zasad

Doplnuje se Poznamka ,, Celkova vyse podpory poskytnuta jednomu prijemci podpory nesmi
v triletem obdobi presahnout castku v K¢ ekvivalentni k 3000 EUR v souladu s narizenim
Komise (ES) ¢. 1860/2004 o pouziti ¢lankit 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis
v zemédelstvi a v odveétvi rybolovu “



Zarazuje se nov¢ za tabulku ¢. 8 tabulka ¢. 8 a. Tabulka ¢. 8 a

Cestné prohlaseni Zadatele k podpoie de minimis podle natizeni Komise (ES)
¢. 1860/2004 o pouziti clanku 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v zemédélstvi
a v odvétvi rybolovu

Prohlasuji, ze jsem si védom skuteCnosti, Ze tato podpora je poskytovana podle nafizeni
Komise (ES) ¢. 1860/2004 o pouziti clankt 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis
v zemeédélstvi a v odvétvi rybolovu a v souladu s timto nafizenim v pfedchazejicim tfiletém
obdobi nepfesadhne ¢astku v K¢ ekvivalentni k ¢astce 3000 EUR.

Dale prohlasuji, ze v pfedchazejicim triletém obdobi ode dne podpisu tohoto prohlasSeni jsem
obdrZel nize uvedené podpory de minimis podle natfizeni Komise (ES) ¢. 1860/2004 o pouziti
¢lankt 87 a 88 Smlouvy o ES na podporu de minimis v zemédélstvi a v odvétvi rybolovu:

Datum poskytnuti

podpory de minimis Poskytovatel podpory Vyse podpory (K¢)

Prohlasuji, Ze veskeré daje uvedené v tomto Cestném prohlaseni jsou pravdivé.

ProhlaSuji, ze veSkeré zmény, které nastanou ve vySe uvedenych skute¢nostech v obdobi
ode dne podpisu tohoto cestného prohlaseni do data uvedeného v rozhodnuti o podpoie
de minimis podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1860/2004 neprodlené¢ pisemné oznamim
poskytovateli podpory.

Vo dne ............oeee
zadatel
vlastnoru¢ni podpis OSVC nebo
statutarniho organu + razitko
Cislo listu Pocet listil
A% Dne Podpis(y) statutarniho(ch) Otisk razitka
zastupce(l) zadatele
A% Dne

Ovéril a prevzal
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